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Swipe to change
Rattigheter for brottsoffer per land

Belgien

Som brottsoffer betraktas den som har lidit skada, t.ex. tillfogats kroppsskada eller fatt sin egendom skadad eller stulen, till féljd av en hédndelse som enligt
inhemsk lagstiftning utgor ett brott. Brottsoffer har vissa rattigheter fore, under och efter brottsmalsférfarandet.

Brottsmalsforfarandet i Belgien ar uppdelat i en utrednings- och en rattegangsdel. | de flesta fall leds utredningen av allmanna aklagaren — eller i vissa mer
komplicerade fall — av en rannsakningsdomare. Under utredningen samlas bevis in for att faststalla huruvida ett brott har begatts och av vem.

Efter avslutad utredning avskrivs arendet eller hanskjuts till domstol for rattegang. Under rattegangen prévar domstolen den samlade bevisningen och avgoér
om den tilltalade ar skyldig eller ej. Om den tilltalade befinns vara skyldig kan ett straff utdémas. Domstolen kan dock &ven befinna att den tilltalade ar
oskyldig och besluta om frikdannande.

Som brottsoffer har man flera rattigheter under alla skeden av brottmalsférfarandet. Den som vill delta mer aktivt i forfarandet kan begéara att bli registrerad
som skadelidande part, eller vacka talan om enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmal. Under vissa omstandigheter kan man initiera ett
brottmalsforfarande sjalv genom att direkt stimma garningsmannen eller genom att géra en anmalan hos rannsakningsdomaren och samtidigt géra ett
yrkande som civilrattslig part. Som civilrattslig part kan man yrka pa ersattning fran garningsmannen. Om ett antal villkor har uppfylits (t.ex. om man fallit offer
for ett valdsbrott och skadan inte kan gottgéras av garningsmannen eller av ett forsékringsbolag) har man ratt till ersattning fran staten.

Féljande faktablad kommer att vagleda dig genom de olika stadierna i brottmalsforfarandet och ge en dverblick 6ver dina rattigheter under utredningen,
under rattegangen och efter rattegangen. Har finns dven mer information om stédet och assistans som man har ratt till.

Senaste uppdatering: 18/12/2015

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att éversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Obs. Nyligen andrades ursprungsversionen pa El av den har sidan. Vara

Oversattare haller pa att dversatta den nya sidan till svenska.

Overséttningen till ar dock redan fardig.

Hur och var anmaler jag ett brott?

Hur kan jag félja vad myndigheterna gér nar jag har anmalt ett brott?

Hur kan jag medverka ibrottsutredningen?

Vilka rattigheter har jag som vittne?

Jag ar minderarig. Har jag nagra ytterligare réattigheter?

Vilken information kan jag fa fran polisen eller stédorganisationer fér brottsoffer under brottsutredningen?

Kan jag fa rattshjalp?

Hur kan jag fa skydd om jag ar i fara?

Vilka tjanster och vilken hjélp kan jag fa tillgang till under brottsutredningen?

Finns det mdjligheter tillférlikning ellermedling mellan garnignsmannen och mig?

Hur fortsétter mitt mal nér brottsutredningen &r klar?

Kan jag 6verklaga om mitt &rende laggs ner innan det har natt domstolen?

Jag ar utlanning. Hur tillvaratas mina rattigheter och intressen?

Mer information

Hur och var anmaler jag ett brott?

Ett brott kan anmalas till den kommunala polisen, helst i det omrade dar brottet &gde rum. | en nddsituation kan du alltid ringa 112 for att bli kopplad till
polisen. Ar det inte en nddsituation kan du bege dig till nérmaste polisstation. Adresser till polisstationerna finns pa " nederlandska och [ franska pa den
kommunala polisens webbplats.

Den som &r belgisk medborgare eller bosatt i Belgien (t.ex. med permanent uppehallstillstand i Belgien) kan anmaéla vissa lindrigare brott (t.ex. vandalism,
snatteri och cykelstélder) online pa [ nederlandska, [ franska eller [ tyska. Dessutom kan vem som helst, ocksa turister, anmaéla internetrelaterade brott
online via en sarskild webbplats som finns pa (" nederlandska, [ franska, [ tyska och [ engelska.

Vissa brott kan bara leda till atal om brottsoffret gér en anmalan (t.ex. ofredande, arekrékning och fortal).

Brottet behéver inte anmalas omgaende, men det ligger i det egna intresset att agera utan dréjsmal sa att polisen snarast méjligt far ingaende information
om fakta och omstandigheter rérande brottet och eventuella sak- och personskador som uppstatt. Man bér komma ihag att myndigheterna inte l1angre kan
vacka atal nar en viss tid har forflutit. Denna preskriptionstid anges i lagen och varierar med typ av brott mellan sex manader och upp till femton ar.
Polisen kommer att foérhora dig och skriva en officiell rapport. Under forhéret har du flera rattigheter som fortsatt ar giltiga om du senare vill lamna ytterligare
upplysningar. Oavsett om du foérhors som brottsoffer eller som vittne maste polistianstemannen fore forhoret informerar dig om att

du kan begara att alla fragor och svar ska protokollféras ordagrant,

du kan begara att en sarskild utredningsatgard ska vidtas eller att en sarskild person ska foérhoras,

din redogorelse kan anvandas som bevisning i domstolen,



du kan fa en kostnadsfri kopia av férhdrsprotokollet. Du maste begara att fa kopian i slutet av férhoret. | de flesta fall far du din kopia omedelbart.

Om du talar ett annat sprak an det som anvands under forfarandet, staller polisen en professionell tolk till forfogande om inte polistjignstemannen kan skriva
ner din redogorelse pa ditt sprak eller ber dig att sjalv skriva ner redogdrelsen pa ditt sprak.

Din redogodrelse kommer att inga i den officiella rapporten som kan innefatta féljande information:

Namn, adress, telefonnummer och eventuell e-postadress.

Uppgifter om brottet — vem som var inblandad i brottet, var, nar och hur det begicks samt vilka foljder det har for dig.

Kontaktuppgifter till eventuella vittnen.

En beskrivning av inblandade personer, bl.a. 1angd, kroppsbyggnad och kladsel. Uppgifter om alder, harférg och stil, brytning och sarskilda kédnnetecken
sasom vartor, arr, tatueringar eller fodelsemérken ar ocksa mycket anvandbara.

Eventuella skador som du har adragit dig (du kan lamna ett l8karintyg till polisen aven flera dagar efter den férsta anmalan). Du kan ocksa be din lakare
skriva ett intyg om att du ar arbetsoférmdgen,

eventuella andra sakskador (foton pa skadorna ar mycket anvandbara).

Du kan ocksa ange om du behdver nagot slag av praktisk, social, psykologisk eller rattslig hjalp.

Polisen bor bara fa kopior av handlingarna eftersom originalen kan behdvas senare, t.ex. om man kontaktar sitt forsakringsbolag.

Den som fallit offer for sexuellt vald forhors nar sa ar mojligt i ett sarskilt rum som ger nédvandig avskildhet.

| de flesta fallen sénder polisen den officiella rapporten (proces-verbaal/procés-verbal) till aklagarmyndigheten (parket/parquet). Allménna aklagaren beslutar
huruvida polisen ska inleda en undersokning eller inte. Undersdkningen skéts antingen av allménna aklagaren (procureur des Konings/procureur du Roi) (
brottsutredning (opsporingsonderzoek/enquéte pénale)) eller i mer komplicerade arenden, eller nar mer inkréktande atgarder behovs, t.ex. husrannsakan, av
en rannsakningsdomare (réttslig férundersokning (gerechtelijk onderzoek/instruction judiciaire)). | vissa fall kan polisen besluta att géra en utredning pa eget
initiativ, varefter den sénder en fullstédndig akt till aklagarmyndigheten for vidare behandling (polisutredning (ambfshalve politioneel onderzoek/enquéte
policiére d'office)). For ett antal lindrigare brott (t.ex. cykelstdlder), och beroende pa omstandigheterna (exempelvis om nagra spar inte finns efter
garningsmannen) skriver polisen en forenklad officiell rapport (vereenvoudigd proces-verbaal (VPV)/procés-verbal simplifié)). Denna forenklade officiella
rapport arkiveras pa polisstationen och vidarebefordras inte till aklagarmyndigheten. Varje manad 6verlamnas en forteckning upp over alla forenklade
officiella rapporter till allménna aklagaren, varvid denne far kdnnedom ocksa om ditt &rende. Om ny avgérande information tillkommer (t.ex. om
garningsmannen identifieras) dverlamnas den officiella rapporten till allménna aklagaren och polisen meddelar dig detta.

Hur kan jag félja vad myndigheterna gér nar jag har anmalt ett brott?

Vid anmalan av ett brott far man en bekraftelse pa anmalan. Bekraftelsen innehaller arendets referensnummer, namnet pa den polistigansteman som tog
emot anmalan och kontaktuppgifter till aklagarmyndigheten (som man kan kontakta for att folja upp sin anmalan).

Har anges tydligt om din anméalan kommer att behandlas som en officiell rapport av standardtyp, en polisutredning eller en férenklad officiell rapport.

Hur kan jag medverka i brottsutredningen?

Vid atal meddelar allmanna aklagaren — om du inte vidtagit andra atgarder utdver polisanméalan — bara datum, klockslag och plats for domstolsférhandlingen.
Den som vill f& information om andra atgarder som vidtagits med anledning av anmalan har ratt att registrera sig som skadelidande part (benadeelde persoon
/personne Iésée). Du kan anmala dig som skadelidande part, antingen personligen eller via en advokat, till den polistiansteman som skriver den officiella
rapporten, till aklagarmyndighetens kansli, pa polisstationen, eller genom att sénda ett rekommenderat brev till aklagarmyndighetens kansli. Du far ocksa en
mall till en sadan anmalan nar tar emot bekréaftelsen av att du gjort en anmalan.

Som skadelidande part far man skriftlig information om aklagarens beslut (exempelvis ett beslut att Iagga med arendet och skalen till detta, eller ett beslut att
inleda en rattslig forundersokning) och besked om datum fér en eventuell férhandling infér en rannsakningsdomstol. Man har ocksa ratt att komplettera akten
med alla handlingar som man anser béra finns dar. Dessutom har man rétt att fa tillgang till akten och fa en kopia pa den.

Den som vill ha skadestand eller tillerkannas ytterligare rattigheter maste vacka talan om enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmal1 (burgerlijke partij
/partie civile). Det gér man genom att nar som helst under férfarandet personligen eller via sin advokat anmaéla detta. Som civilrattslig part kan man begara
tillgang till malakten och fa en kopia av den, begara ytterligare utredningsatgarder, géra ansprak pa skadestand, éverklaga beslut och bli tillfragad och
informerad angéende garningsmannens fangelsestraff.

Som civilrattslig part i brottmal eller som skadelidande part har man ratt att foretrddas av advokat i sina kontakter med myndigheterna. Alla utredningar ar
konfidentiella i Belgien och man far inte vara narvarande under utredningsarbetet (t.ex. vid forhor med den misstankte), utom vid brottsrekonstruktioner pa
brottsplatsen da civilrattsliga parter far narvara.

Du behdver inte sjalv bevisa vare sig att brottet har begatts eller férévarens skuld.

Det gar inte att fa ersattning for forluster eller skador i detta skede av brottmalsforfarandet.

Nar den officiella rapporten val vidarebefordrats till aklagarmyndigheten och atal har vackts gar det inte 1angre att avbryta brottmalsférfarandet. Detta galler
aven om brottet bara ar atalbart efter anmalan av brottsoffret, vilket ar fallet exempelvis fér ofredande.

Vilka réattigheter har jag som vittne?

Under utredningen kommer du sannolikt att férhéras som vittne (getuige/témoin).

Om du kénner dig hotad som vittne kan du (och dina familjemedlemmar och anhdriga) under vissa omstandigheter beviljas féljande vittnesskyddsatgarder:
Rad om férebyggande atgarder och hjalp med att genomféra dem.

Férebyggande polispatrullering.

Inspelning av inkommande och utgaende telefonsamtal.

Hemligt telefonnummer eller mobilnummer fér nddsamtal och en skyddad registeringsskylt for bilen.

Fysiskt skydd.

Vistelse pa annan ort i hdgst 45 dagar.

| undantagsfall, exempelvis om du fallit offer for eller bevittnat ett brott som begatts av en brottsorganisation, eller ett mycket grovt brott, t.ex. bortrévande av
minderarig eller mord, och de ovanstaende atgarderna inte racker for att trygga din sakerhet kan specialskyddsatgarder vidtas. Bl.a. foljande:

Vistelse pa annan ort i mer &n 45 dagar.

Byte av identitet.

Du kan begéra kompensation for kostnader for resa och logi som du adragit dig nar du medverkat som vittne i en utredning. Du kan ocksa anstka om
halvdagsersattning for forlorad arbetstid. Dessa kostnader betalas av staten, men maste ersattas av den tilltalade om denne befinns skyldig.

Om du har beviljats vittnesskydd eller inte befinner dig i landet kan allmanna aklagaren eller rannsakningsdomaren férhora dig via videokonferens eller
telekonferens.

Jag ar minderarig. Har jag nagra ytterligare réattigheter?

Den som ar under 18 ar och kallas till fé6rhér har féljande ytterliga rattigheter:



Det gar bra att ta med en vuxen som den minderariga sjalv valjer.

Forhoret kan &ga rum i ett sarskilt anpassat rum.

For att du inte ska behova forhoras flera ganger kan forhoret spelas in eller filmas. Den som ar under 12 ar kan fa sitt forhor inspelat pa video, men maste
informeras om detta pa férhand. Den som &r &ldre &n 12 ar kan bara fa sitt forhor inspelat pa video efter att ha gett sitt samtycke. Férhéren genomférs i ett
sarskilt utrustat rum.

Vid sexuella évergrepp, prostitution eller pornografibrott borjar preskriptionstiden inte att I6pa forran brottsoffret har fylit 18 ar.

Minderariga som utsatts for brott hanvisas av polisen till ett sarskilt centrum for barn som utsatts for dvergrepp.

Du kan ocksa fa din identitet skyddad mot publicering i medierna, dvs. det blir férbjudet att publicera eller sprida bilder, teckningar eller annat som kan
avsldja din identitet.

Vilken information kan jag fa fran polisen eller stédorganisationer for brottsoffer under brottsutredningen?

Polisen ger dig information om

vilket slag av tjanster eller organisationer du kan vanda dig till fér stod,

vilka forfaranden som foljer pa din anmalan,

vad som kravs for att fa skadestand.

Informationen kan ges pa informationsblad och broschyrer eller muntligen. Broschyrer finns pa de tre officiella spraken (" nederlandska, [ franska och [
tyska). | praktiken kan information ocksa muntligen 1dmnas pa andra sprak (t.ex. engelska).

Det ar viktigt att veta att man bara far information om vissa handelseférlopp i sitt mal om man registrerat sig som skadelidande part eller har vackt talan om
enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmalet1. Information lamnas i féljande fall:

Allmanna aklagarens beslutar att I1agga ner arendet och skalen till beslutet.

Allmanna aklagaren beslutar att dverlamna arendet till en rannsakningsdomare for en réattslig forundersokning.

Aklagaren foreslar en uppgorelse i godo eller féreslar garningsmannen medling.

Besked om datum nar malet ska upp i domstol.

Som skadelidande part eller civilrattslig part i forfarandet har man dessutom ratt att begara att fa tillgang till akten och fa en kopia av den. Denna begéaran
maste riktas till aklagarmyndigheten eller till rannsakningsdomaren under utredningen.

Du far kopiera akten, men en avgift tas ut for varje kopia (omkring 25-50 cent per kopia). Om ditt &rende behandlas i brottmalsdomstol med jury (cour
d'assises/hof van isen) tas ingen avgift ut for kopiorna.

Kan jag fa rattshjalp?

For en forsta vagledning kan du be om primér rattshjalp (juridische eerstelijnsbijstand/aide juridique de premiére ligne), dar advokater vissa dagar
kostnadsfritt ger juridiska rad. Vid behov kan du hanvisas vidare till en specialtjanst eller till specialorganisation. Konsultationen anordnas i

domstolsbyggnader, hos fredsdomare (vredegerecht/justice de paix), i rattscenter och vissa kommunala forvaltningar m.fl. stéllen. Ett réttscenter (justitiehuis
/maison de justice) finns i varje domkrets (kontaktuppgifter finns pa [ franska och [ nederl&ndska), och man kan ocksa kontakta en av brottsoffertjansterna.
Den som vill ha mer ingédende juridisk radgivning, ratthjélp och ett juridiskt ombud maste anlita advokat. Beroende pa inkomst kan detta vara helt eller delvis
kostnadsfritt, via ytterligare rattshjélp (juridische tweedelijnsbijstand/aide juridique de deuxiéme ligne). Vissa personer, t.ex. minderariga eller personer med
ett psykiskt funktionshinder, har alltid ratt till kostnadsfritt juridiskt ombud.

For ytterligare rattshjalp vander man sig till ett réattshjdlpskontor (bureau voor juridische bijstand/bureau d’aide juridique) (uppgifter pa " franska och [
nederlandska), som finns i alla domstolsbyggnader. Man maste styrka att man antingen hér till en av specialkategorierna eller att man har en lag
nettoinkomst. Kontoret godkanner eller avslar inom fjorton dagar ansékan och sander i det forsta fallet kontaktuppgifter till den utsedde advokaten. Du kan
aven fraga en advokat som du sjalv valjer om han eller hon &r villig att arbeta inom ramen for ytterligare rattshjélp. Om advokaten gar med pa detta kontaktar
han eller hon kontoret for din rékning med begaran om att din ansékan ska godkannas.

Den som lever under knappa ekonomiska omstandigheter kan i vissa fall anséka om befrielse fran flera proceduravgifter (t.ex. exekutionstjanstemannens
avgifter och kostnaden fér kopior av bevismaterialet) inom ramen for rattshjélpen (rechtsbijstand/assistance judiciaire). Fér denna méjlighet ska man vanda
sig till rattshjalpskontoret vid den brottmalsavdelning som behandlar malet. Den som redan ar civilrattslig part i brottmal kan inge denna ansokan, skriftligen
eller muntligen, till den brottmalsavdelning som behandlar malet.

Det ar ocksa en god idé att kontrollera om ens forsakringsbrev tacker utgifter for rattegangskostnader. Kontakta ditt férsékringsbolag.

Hur kan jag fa skydd om jag &r i fara?

Polisen tryggar din omedelbara sékerhet genom att vidta allménna sékerhetsatgéarder. Om du kanner dig hotad pa grund av det vittnesmal du har lamnat
eller avser att lamna och ar beredd att bekrafta ditt vittnesmal infor ratten kan kommittén for vittnesskydd (Getuigenbeschermingscommissie/ Commission de
protection des témoins ) bevilja dig ytterligare skydd. Om allmanna aklagaren (i en brottsutredning) eller rannsakningsdomaren (i en rattslig forundersékning)
anser att du behdver skyddsatgarder ansdker de om detta hos kommittén for vittnesskydd.

Om du har blivit valdtagen eller utsatts sexuellt ofredande kommer din identitet att skyddas fran publicering i medierna. Det ar brottsligt att publicera eller
sprida foton, teckningar eller andra handlingar som kan avsléja din identitet.

Om du har utsatts for vald i hemmet och &r radd for att atervanda hem, ger polisen dig (och dina barn) ett skyddat boende.

Man kan ocksa be polistjanstemannen att inte ange kontaktuppgifter i den officiella rapporten, &ven om man bér komma ihag att polisen ar tvungen lamna ut
dessa uppgifter till aklagarmyndigheten pa begaran.

Bara om du eller nagon dig narstaende person befinner sig i stor fara med anledning av att ett vitthesmal har ldmnats kan rannsakningsdomaren bevilja dig
fullstandig eller partiell anonymitet (polisen har inga befogenheter pa detta omrade). Rannsakningsdomaren beviljar ofta anonymitet pa eget initiativ, men du
kan ocksa begara att sa ska ske. Om rannsakningsdomaren avslar din begaran kan du inte 6verklaga beslutet.

Partiell anonymitet innebar att din identitet inte kommer att avsldjas i den officiella versionen av forhoret. Detta ar en mojlighet bade i brottsutredningar och i
rattsliga forundersokningar.

Fullsténdig anonymitet innebéar att din identitet &r hemlig under hela det straffrattsliga férfarandet och kan beviljas endast om

en rattslig férundersokning har inletts av en rannsakningsdomare,

partiell anonymitet inte récker for att skydda dig,

du anser att du genom det vittnesmal du ldmnat utsatter dig sjalv och dina anhdriga for fara och att detta kan fa dig att avsta fran att vittna,

brottet har begatts av en brottsorganisation eller ar grovt (t.ex. bortrévande av minderarig eller mord).

Vilka tjanster och vilken hjélp kan jag fa tillgang till under brottsutredningen?

Alla anstallda vid polisen och réttsliga myndigheter ar skyldiga att ge dig ndédvandig information och vid behov att hanvisa dig vidare till specialisttjéinster.
Olika specialisttjanster finns som erbjuder hjalp till brottsoffer. Under och till och med efter brottsmalsforfarandet kan du begara foljande tjanster:



Polisen tar emot din férsta anmalan, ger dig praktisk assistans och information, skriver en officiell anmalan och hanvisar dig till Iamplig brottsoffertjanst. Om
polistiganstemanen inte kan ge dig optimalt stod (t.ex. vid en kris eller i mycket allvarliga situationer) kan polisens sérskilda enhet for stéd till brottsoffer (
politionele slachtofferbejegening/assistance policiére aux victimes) ta éver och ge nédvandigt stéd.

Brottsoffersmottagningama (slachtofferonthaal/accueil des victimes) vid réattscentren kan lamna specialistinformation om ditt mal. Rattscenter finns i varje
domkrets (kontaktuppgifter finns pa [ franska och pa (' nederlandska). Dessa center kan stddja och assistera dig under hela rattsforfarandet. Om sa
behdvs och beroende pa problemet kommer personalen pa brottsoffersmottagningen att hanvisa dig vidare till mer specialiserade tjanster. Personalen vid
brottsoffersmottagningen kan ge dig stéd under emotionellt svara perioder under férfarandet, och ge hjalp med att konsultera din akt, assistera dig under
domstolsférhandlingarna, hjélpa till med att lamna in bevishandlingar eller ge stdd under rekonstruktionen av brottet. De kan ocksa hjalpa till med att fylla i
den sarskilda blanketten for brottsoffer som kan anvéndas med avseende pa hur straffet ska avtjanas.

Brottsoffertjansterna (diensten slachtofferhulp/services d'assistance aux victimes) ger ytterligare assistans i hanteringen av féljderna av brottet: emotionellt
och psykologiskt stod, information (om rattigheter, ersattning for skada, rattegangen och tillgangligt rattsligt bistand) samt hjalp att kontakta olika institutioner
(t.ex. forsakringsbolag, polisen, de rattsliga myndigheterna, advokater, sjukhus etc.). Oftast hanvisas man till dessa tjanster av polisen eller
rattsassistenterna, men man kan ocksa kontakta dem sjalv.

Tillgangen till dessa tjanster ar kostnadsfri och helt frivillig.

Den som ér offer for ménniskohandel kan fa stéd via olika privata specialisttjanster. Samordningen och samarbetet mellan dessa tjanster skots av [
Centrum for lika méjligheter och férebyggande av rasism (Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding/Centre pour I'Egalité des
chances et la lutte contre le racisme ). Flera specialarrangemang komma i fraga vad géller bostad och arbetstillstand fér den som beviljats skydd i egenskap
av offer fér manniskohandel2.

Det gar att fa medicinsk assistans, eventuellt mot betalning for den som inte har en giltig sjukférsékring (man kan dock ta med dessa kostnader i sitt yrkande
pa ersattning). Medborgare i EU:s 27 medlemsstater samt i Island, Liechtenstein, Norge och Schweiz kan anvanda det [ europeiska sjukférsakringskortet.
Finns det méjligheter till férlikning eller medling mellan garningsmannen och mig?

Medling ar en méjlighet under hela brottmalsforfarandet: i polisskedet (medling hos polisen), hos kommunen (medling i samband med administrativa
pafdlider), hos aklagarmyndigheten, innan atalsbeslutet fattas (medling i brottsmal) och efter det att aklagarmyndigheten har beslutat att vacka atal (reparativ
medling). Reparativ medling &r ocksa ett alternativ under och efter det att det utdémda straffet avtjanas.

Medling kan tillampas for alla typer av brott. Allmanna aklagaren, rannsakningsdomare och domaren vid domstolsférhandlingen maste informera dig om
mojligheten till medling. Man kan ocksa sjalv begara medling.

Medling hos polisen (politionele schadebemiddeling/médiation policiére) erbjuds vid lindrigare brott (t.ex. klotter, smastolder och vandalism) for att reglera
skada pa egendom. Denna typ av medling anvands i polisdistrikten Leuven, Mechelen och Bryssel. Medlingen &ger rum innan den officiella rapporten sands
till aklagarmyndigheten. Allmanna aklagaren informeras om resultatet av medlingen och vanligen l1aggs drendet ner om en éverenskommelse har natts.
Medling i samband med administrativa pafljder3 sker innan en administrativ paféljd utdéms. Denna medling ar obligatorisk om forévaren ar under 16 ar.
Medlingen ar priméart avsedd att ersatta skador och skéts av tjansteman vid den lokala myndigheten.

Medling i brottmal (bemiddeling in strafzaken/médiation pénale) kan de allménna aklagarna foresla for brott som kan bestraffas med hogst tva ars fangelse.
Denna typ av medling sker fore atalsbeslut och skéts av personal vid ett rattscenter. Som brottsoffer ar medling framst intressant nar syftet ar att fa
ersattning for de skador som uppstatt. Almanna aklagaren kan féresla att en eller flera ytterligare atgarder ska vidtas i fraga om garningsmannen
(psykologisk behandling eller terapi, utbildning eller andra tjanster). Om en dverenskommelse nas mellan garningsmannen och brottsoffret om ersattning for
skadan, och om garningsmannen atlytt ytterligare instruktioner som han eller hon har alagts att flja, 1aggs atalet ned (vilket innebar att allmanna aklagaren
inte langre kan fora malet till domstol). Om garningsmannen inte iakttar villkoren kan malet éverlamnas till domstol. Medling av detta slag kraver att du
samarbetar, och om du inte vill samarbeta atergar drendet till allmanna aklagaren, som fattar beslut om atal eller om att &rendet ska avskrivas.

Reparativ medling (herstelbemiddeling/médiation réparatrice) sker parallellt med brottmalsforfarandet och ersatter inte detta. De rattsliga myndigheterna ar
darfor fortsatt ansvariga for alla beslut som avser atalet, straffet och straffets verkstallighet. Detta hindrar dig dock inte fran att nar som helst under
forfarandet pabdrja medling, dvs. innan malet tas upp i domstolen, under det att saken provas eller efter det att domstolen har utdémt straffet. Den som
direkt paverkas av ett brottmal kan begara medling. Det innebar att inte bara brottsoffret eller forévaren kan begara medling utan ocksa t.ex. en partner, en
familiemedlem eller en anhérig. Reparativ medling skéts av tva icke-statliga organisationer, [ Suggnomé fér Flandern och [ Médiante fér Vallonien. De har
lokala kontor i alla domkretsar. En dverenskommelse som uppnatts efter reparativ medling ar konfidentiell och éverlamnas till domstolen endast om alla
parter samtycker. Domstolens dom maste omnamna den reparativa medlingen, men behdver inte ndrmare ange innehallet i verenskommelsen.

Medling finns ocksa tillganglig i ungdomsmal, och reparativ medling ar méjlig bade hos aklagarmyndigheten och hos domstolarnas ungdomsavdelningar. En
obligatorisk gruppkonferens (herstelgericht groepsoverleg (hergo)/concertation restauratrice en groupe) kan bara bestémmas av en domstols
ungdomsavdelning. Domaren férvantas prioritera medlingsldsningar (i stéllet for att ddma en forévare som ar minderarig) och informera parterna i tvisten om
denna mdjlighet. Om den reparativa medlingen leder till en dverenskommelse mellan brottsoffret och garningsmannen maste domaren som regel godkénna
denna dverenskommelse. Aklagaren far inte &ndra innehéllet i verenskommelsen, men kan végra att godkénna den om det &r uppenbart att dess innehall
medfér nagon form av fara for den allmanna sékerheten. Medling och gruppkonferenser anordnas av lokala icke-statliga organisationer som arbetar med
stdd till ungdomar.

Hur fortsatter mitt mal nér brottsutredningen &r klar?

Vilka beslut som fattas i slutet av utredningen beror pa om det rér sig om en rattslig forundersokning eller en brottsutredning.

| brottsutredningen beslutar allménna aklagaren att

lagga ner arendet,

féresla garningsmannen en uppgérelse i godo (minnelijke schikking/résolution a I'aimable) — om denne godtar férslaget och ersatter dina skador kommer
malet av avslutas,

foresla medling i brottmal (bemiddeling in strafzaken/médiation dans les affaires pénales)

Overféra arendet till domstol.

Som skadelidande part eller civilrattslig part i brottmal informeras du om aklagarens beslut.

Vid en rattslig forundersdkning maste rannsakningsdomaren éverfora akten till domstolens atalsavdelning (raadkamer/chambre du conseil). Forhandlingen i
domstolens atalsavdelning halls bakom lyckta dorrar: press och allménhet far inte nérvara. Detta innebar att endast du och din advokat far delta, men att
anhériga och vanner inte tillats narvara. Atalsavdelningen kan besluta att,

lagga ned arendet om den anser att tillrdckliga bevis saknas mot den misstankte eller att inget brott har begatts,

hanskjuta arendet till domstol for rattslig provning om den anser att bevisningen racker,

overfora garningsmannen till en specialiserad mentalvardsinstitution om denne ar mentalt sjuk eller sa allvarigt utvecklingsstord att han eller hon inte kan
kontrollera sina handlingar, i detta fall kan den tilltalade begara att férhandlingen ska vara offentlig,



forklara malet vilande: atalsavdelningen kan endast fatta beslut att férklara malet vilande om den misstankte inte tidigare har domts till fangelse i mer an sex
manader, den faststaller en skyddstillsynsperiod pa hogst fem ar, under vilka den tilltalade maste uppfylla ett antal villkor. Om han eller hon aterfaller i
brottslighet eller inte uppfyller villkoren under skyddstillsynsperioden kan domstolen besluta att ateruppta malet.

Om atalsavdelningen beslutar att dverféra den missténkte till en mentalvardsinstitution eller att forklara malet vilande, betraktas detta beslut som likvardigt
med en fullstdndig dom i en brottmalsdomstol, och den kommer aven att préva dina skadestandsansprak.

Som skadelidande part eller civilrattslig part i brottmal1 far du information om férhandlingsdatumet. Om ditt arende 6verfors till domstolens
brottmalsavdelning kan du @ven fa information om férhandlingsdatum.

Kan jag 6verklaga om mitt &rende laggs ner innan det har natt domstolen?

Det gar inte att 6verklaga ett beslut av aklagaren att lagga ner arendet. Beroende pa fakta och omsténdigheter och skéalen for att ldgga ned arendet kan det
fortfarande vara majligt att géra ansprak pa skadestand i distriktsdomstolens brottmalsavdelning (separat fran ett férfarande i tvistemalsavdelningen):

Om brottet bara ar en forseelse (contravention/overtreding) eller en dvertradelse (délit/wanbedrijf) ar det mojligt att stimma gérningsmannen direkt. Man
maste da se till att en exekutionstjdnsteman delger garningsmannen stamningen.

Man kan ocksa gora en brottsanmalan till rannsakningsdomaren med talan om enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmalet1. Domaren &r da skyldig att
inleda en rattslig forundersokning. For att gora detta maste du uttryckligen till rannsakningsomaren anmala dina enskilda ansprak som civilrattslig part i
brottmalet. Detta kan ske muntligen eller skriftigen. Rannsakningsdomaren skriver en officiell rapport som bekraftar att du ar civilrattslig part i forfarandet.
Man boér vara medveten om att rannsakningsdomaren i detta fall kan begéra att du stéller en sékerhet for att tdcka kostnaderna for forfarandet. Beloppet
bestams av domaren. Man bér vara medveten om att domstolens atalsavdelning fortfarande i slutet av utredningen kan besluta att inte féra drendet vidare till
atal om exempelvis tillrackliga bevis saknas mot den missténkte. Vid rattegangen maste du bekrafta din stallning som civilrattslig part i forfarandet.

Du kan inte stamma garningsmannen eller vacka talan hos rannsakningsdomare om enskilt ansprak som civilrattslig part i brottmal om den skyldige ar
minderarig.

Som civilrattslig part i brottsmal1 kan man éverklaga atalsavdelningens alla beslut, inklusive beslut om att ldgga ned atal till appellationsdomstolens
avdelning for fullféljda brottmal (Kamer van inbeschuldigingstelling/Chambre des mises en accusation). Man kan inte 6verklaga det beslut som fattats av
avdelningen for fullféljda brottmal, och foljaktligen heller inte sjalv stdmma den misstankte.

Om beslut om skadestand fattas av atalsavdelningen (nar garningsmannen 6verfors till mentalvardsinstitution eller nar malet férklaras vilande) kan du
Overklaga det skadestand du tilldémts, men inte brottmalsdomen. Du méaste 6verklaga till domstolens kansli inom femton dagar (eller tre dagar om den
misstankte ar haktad). Appellationsdomstolens avdelning for fullfoljda brottmal prévar da dina skadestandsansprak.

Om du av nagon anledning inte deltog i brottmalsfoérfarandet kan du vélja att ga vidare och goéra dina ansprak gallande i domstolens tvistemalsavdelning.
Denna vag ar ocksa 6ppen om aklagarmyndigheten beslutade att inte ga vidare i ett brottmal. Du gor dina ansprak gallande i tvistemalsavdelningen genom
att stdmma den person som fororsakat skadan, savida inte alla parter samtycker till att infinna sig frivilligt. Om ett forsékringbolag ar inblandat (t.ex. efter en
trafikolycka) kan du ocksa kalla forsakringbolaget. Forfarandet i tvistemalsavdelningen skiljer sig i grunden fran brottmalsférfaranden. Den som vill gora sitt
enskilda ansprak géllande i en domstols tvistemalsavdelning (burgerlijke rechtbank/tribunal civil) (t.ex. om du inte deltog i brottmalsférfarandet eller om ditt
arende har lagts ned) maste vara beredd pa att bevisa att en olaglig garning har begatts. Om brottmalsférfarandet pagar maste domstolens
tvistemalsavdelning avvakta avgdérandet i brottmalsavdelningen. Tvistemalsavdelningen ar bunden av brottmalsavdelningens beslut. Att géra enskilda
ansprak gallande i tvistemalsavdelningen medfér aven kostnader.

Jag ar utlanning. Hur tillvaratas mina rattigheter och intressen?

Som utléanning atnjuter man alla ovanstaende rattigheter. Man har aven vissa ytterligare rattigheter som underlatta deltagandet i brottmalsférfaranden.
Man har ratt att utan kostnad fa en tolk, om man inte talar det officiella spraket. Man kan aven skriva sin redogdrelse sjalv (eller be en polistjansteman att
skriva redogdrelsen pa ens modersmal). Om du inte befinner dig i landet kan aklagaren eller rannsakningsdomaren férhéra dig via lank.

Asylsokare har automatiskt ratt att be om kostnadsfritt bitrdde av advokat inom ramen for reglerna for ytterligare rattshjalp.

Mer information:

Konstitutionen — pa =" nederlandska ochl" franska

Processlagen — pa [=" nederlandska ochl franska

Straffprocesslagen — pa =" nederlandska, [" franska.

Polislagen av den 5 augusti 1992 — pa =" nederlandska och [" franska

Lagen om statlig kompensation av den 1 augusti 1985 — pa [=" nederléndska och " franska

Lagen om hur ett mal kan férklaras vilande, uppskjutande av ett straffs avtjanande samt skyddstillsyn av den 29 juni 1964 — pa [ nederlandska

Cirkular GPI 58 av den 4 maj 2007 om behandlingen av brottsoffer i den integrerade polisstyrkan, strukturerad i tva nivaer — pa nederlandska

Cirkular fran aklagarkollegiet COL 5/2009 om anvandning av enhetliga mottagningsbevis for polisanmalan, riktlinjer fér polisens hantering av
mottagningsbevis och andring av COL 8/2005, i kraft fran och med den 20 december 2012.

Cirkular av den 26 september 2008 om inférande av multidisciplinart samarbete i fraga om offer for manniskohandel och/eller offer for allvarliga former av
ménniskosmuggling — pa [=" nederliandska

Cirkular COL 16/2012 av den 12 november 2012 - Gemensamt cirkular fran justitieministern, inrikesministern och aklagarkollegiet rérande mottagandet av
brottsoffer vid aklagarmyndigheter och domstolar

Cirkular COL 17/2012 av den 12 november 2012 - Gemensamt cirkular fran justitieministern, inrikesministern och aklagarkollegiet rérande vardig hantering
av avlidna, meddelande om dddsfall, vardigt avskedstagande och sanering av brottsplatser i fall dar de rattsliga myndigheterna medverkar.

Cirkular COL 18/2012 fran i december 2012 - Gemensamt cirkular fran justitieministern, inrikesministern och aklagarkollegiet rérande ett temporart forbud
mot tilltréade till hemmet vid fall av vald i hemmet

Kungl. dekret av den 18 december 2003 om villkoren for delvis eller helt kostnadsfri ytterligare réttshjalp, i kraft fran och med den 1 januari 2004 pa ["
nederléndska.

Kungl. dekret av den 16 maj 2004 om bekdmpande av ménniskohandel och manniskosmuggling — pa =" nederlandska

Kungl. dekret av den 13 juni 1999 om organiseringen av justitieministeriets avdelnings fér réttscenter — pa " nederléndska och =" franska

Kungl. dekret av den 28 december 1950 om allménna regler for rattegangskostnader vid brottmal

Samarbetsavtal av den 7 april 1998 mellan staten och den flamlandska gemenskapen om omhandertagande av brottsoffer — pa [ nederlandska
Protokollavtal av den 5 juni 2009 mellan staten, den flamlandska gemenskapen, den fransksprakiga gemenskapen, kommittén for den fransksprakiga
gemenskapen och gemensamma gemenskapskommittén om omhandertagande av brottsoffer - pa nederlandska och franska

Protokollavtal av den 5 juni 2009 mellan staten, den fransksprakiga gemenskapen och regionen Vallonien om omhandertagande av brottsoffer — pa
nederléandska och franska

Protokollavtal av den 5 juni 2009 mellan staten och den tysksprakiga gemenskapen omhandertagande av brottsoffer — pa nederlandska, franska och tyska



1. Civilréttslig part i brottmal

Det gar att vécka talan om enskilt ansprak med anledning av brott ndr som helst under brottmalsférfarandet — detta géller dven om man inte har gjort ndgon
polisanmélan. Férutom ett brottsoffers ordinarie rattigheter ger stéllningen som civilrattslig part i brottmal dven rétt att

begéra skadestand,

fa yttra sig i domstolen,

fa sina kostnader ersatta i slutet av férfarandet,

begéra tolk under réttegangen.

om ens civilréttsliga yrkande godkédnns och anses vélgrundat far man ocksa ett antal réttigheter i brottmalsférfarandet utan att hos domstolens
straffverkstéllighetsavdelning ha ansékt om att erkénnas som brottsoffer.

Man kan registrera sig som civilréttslig part i brottmal via en uttrycklig anmélan omaklagarmyndigheten redan har inlett férfarandet. Man kan gora detta nar
som helst under utredningen och réttegangen, men inte ldngre om malet har éverklagats vidare. Om det rér sig om en forseelse (contravention/overtreding)
eller ett brott (délit/wanbedrijf) kan man gdra sina enskilda ansprak géllande hos rannsakningsdomaren, som da é&r skyldig att inleda en brottsutredning. Kom
ihag att atalsavdelningen &nnu i slutet av utredningen &r fri att besluta att tillréickliga bevis saknas for att atala den misstankte.

Om du vill f& skadestdnd maste du kunna bevisa den skada du har lidit. Domstolen gar igenom din ansékan godtar eller avvisar den sedan.

Som civilréttslig part i brottmal har man rétt att fora saken till appellationsdomstolens avdelning fér fullféljda brottmal om brottsutredningen fortfarande pagar
ett ar efter det att den pabdrjades. Denna mdjlighet ger indirekt kontroll éver utredningens forlopp.

2. Skydd av offer fé6r médnniskohandel

Sedan bdrjan av 1990-talet har Belgien erbjudit offer f6r manniskohandel méjligheter till uppehallstillstand. Féljande kategorier har rétt till stéllning som “offer
fér mdnniskohandel’:

Offer fér ménniskohandel (dvs. mdnniskohandel for olika former av sexuellt utnyttjiande, utnyttiande av tiggeri, ekonomiskt utnyttiande, utnyttiande av organ
eller patvingade brottsliga garningar),

Offer f6r ménniskosmuggling (dvs. att i vinstsyfte assistera vid illegal immigration ) nér férsvarande omstandigheter foreligger. Offer som utsétts fér vald och
vars liv &r i fara har rétt till denna stéllning.

Om du erkdnns som offer for ménniskohandel har du rétt till specialarrangemang vad géller uppehdlls- och arbetstillstand, om du

avbryter kontakten med de misstéankta gédrningsmannen,

accepterar obligatorisk hjélp fran ett godkadnt centrum som &r specialiserat pa att ta emot och hjélpa personer som utsatts f6r manniskohandel,

samarbetar med de réttsliga myndigheterna genom att Ildmna en redogérelse eller géra en anmélan.

3. Administrativa paféljder

Administrativa paféljder bestdms av lokala myndigheter och dr nagot annat &n straffréttsliga paféljder. Lokala myndigheter har befogenhet att bestraffa
smadrre forseelser och oldgenheter genom administrativa paféljder (béter, stdngning av byggnader eller lokaler, eller indragning av tillstand eller licenser).
Kommunen kan utdéma dessa pafdljder fér 6vertrddelser av deras férordningar, vissa former av vandalism m.m. Lagféringen &r inte direkt avhédngig av
aklagaren.

Senaste uppdatering: 18/12/2015

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Obs. Nyligen &ndrades ursprungsversionen pa El av den har sidan. Vara
Oversattare haller pa att dversatta den nya sidan till svenska.

Overséttningen till El ar dock redan fardig.

Hur kan jag vara delaktig under rattegangen?

Vilka &r mina rattigheter som vittne till ett brott?

Jag ar minderarig. Har jag nagra sérskilda rattigheter?

Kan jag fa réttshjalp?

Vilken hjélp kan jag fa om jag k&nner mig hotad?

Hur kréaver jag skadestand fran den tilltalade och hur anséker jag om brottsskadeersattning?

Finns det en mdjlighet att na en 6verenskommelse eller inleda en medling mellan mig sjalv och den tilltalade?

Jag ar en utldnning. Hur ar mina rattigheter och mina intressen bevakade?

Mer information

Hur kan jag vara delaktig under rattegangen?

Som skadelidande part eller civilrattslig part med enskilt ansprak i brottmal1 (partie civile/burgerljke partij) informeras man skriftligen om dagen fér
domstolsférhandlingen. Om sa annu inte har skett gar det fortfarande i detta skede att vacka talan om enskilt ansprak som civilrattlig part i brottmalet. Man
kan gora detta nar som helst fram till dess att de sista inlagorna lamnats in. Den som inte har nagot juridiskt ombud, men vill géra ett enskilt ansprak gallande
vid en brottsmalsférhandling, gor pa féljande satt:

Kom i tid.

Anmal dig hos domstolstjanstemannen (huissier de justice/zittingsdeurwachter) och kontrollera att du befinner dig i ratt rattssal.

Trad fram nar rattens ordféranden ropar upp namnet pa den tilltalade som du vill ska betala skadestand.

Lamna ditt ansprak till rattens ordférande jamte alla handlingar som styrker skadan.

Overlamna en kopia av det enskilda anspréaket till den tilltalades advokat.

Behall originalhandlingarna sjalv.

Rattens ordférande kan be om ytterligare information, och antecknar darefter formellt skadestandanspraket.

Domstolsférhandlingarna ar som regel offentliga. Detta innebar att alla dver 14 ar kan narvara vid en rattegang. Dina vanner, grannar och anhériga,
journalister och alla 6vriga intresserade kan darfor sitta med i rattsalen. Endast i undantagsfall (t.ex. brott av sexuell karaktar) sker forhandlingen bakom
lyckta dorrar. Detta innebar att allmanheten och medierna inte narvarar i rattssalen. Man kan be domaren att halla forhandlingen bakom lyckta dorrar. Lagen
tillater uttryckligen detta for offer for vissa typer av brott av sexuell karaktar, exempelvis valdtékt och sexuellt ofredande. Domaren kan ocksa bestdamma att
forhandlingen ska hallas bakom lyckta dorrar for att skydda minderariga eller parternas integritet. En meddelad dom &r dock alltid offentlig.



Den som vill fa skadestand med anledning av brott (genom ett enskilt ansprak i brottmal) maste bevisa skadan. Domaren kommer att bedéma ditt enskilda
ansprak i slutet av forfarandet. Du maste foéretradas av ett juridiskt ombud under rattegangen. Vill du undvika direkt kontakt med den tilltalade kan din
advokat foretrada dig (det finns ingen méjlighet att neka den tilltalade att narvara i rattssalen). Den enda gang som du maste infinna dig personligen ar nar
du kallas som vittne.

Det gar inte att fora talan om din sak separat fran det allmanna atalet.

Vilka &r mina réattigheter som vittne till ett brott?

Om du lamnade ett vittnesmal under férundersdkningen innebér detta inte automatiskt att du kommer att uppmanas att bekréfta vittnesmalet i domstol. Ett
undantag ar om malet prévas av en brottmalsdomstol med jury2 (cour d'assises/hof van assisen).

Om man kallats personligen och har beviljats skyddsatgard, eller om man inte befinner sig i landet kan man besvara fragorna via videolank. Vid behov kan
man fa sin rost forvrangd och gémma ansiktet.

Som vittne har man ratt till ersattning i form av ett fast belopp och reseersattning per kilometer. For att fa denna ersattning ska man kontakta kansliet (greffe
/griffie) i den domstol dit man ar kallad som vittne och visa kallelsen tillsammans med sitt ID-kort. Kansliet betalar ut ersattningen direkt.

Jag ar minderarig. Har jag nagra sarskilda rattigheter?

Minderariga far sin identitet skyddad. Det ar brottsligt att publicera eller sprida foton, teckningar eller andra handlingar som kan avsldja din identitet.

Om man har deltagit i forhandlingarna via videoldnk behdver man inte narvara personligen, savida inte domaren beslutar att detta behovs for att faststélla
sanningshalten. | sa fall maste domaren alagga dig att framtrada personligen och maste motivera detta beslut. Man kan dock be domaren att halla
forhandlingen bakom lyckta dorrar. Lagen tillater uttryckligen detta for offer for vissa typer av brott av sexuell karaktar, exempelvis valdtékt och sexuellt
ofredande. Domaren kan ocksa bestdmma att férhandlingen ska hallas bakom lyckta dorrar for att skydda minderariga eller parternas integritet.

Kan jag fa rattshjalp?

Den som gor vacker talan om ett enskilt ansprak i ett brottmal kan valja att medverka i férhandlingen sjélv eller via ett juridiskt ombud.

For inledande juridisk radgivning kan du véanda dig till sérskilda team foér priméar rattshjalp (aide juridique de premiére ligne/juridische eerstelijnsbijstand), vars
advokater kostnadsfritt ger radgivning vissa dagar och som vid behov kan hanvisa dig vidare till specialisttjanster. Konsultationerna anordnas i
domstolsbyggnader, hos fredsdomare, rattscenter, kommunala férvaltningar m.fl. stallen. Rattscenter (maisons de justice/justitiehuizen) finns i alla
domkretsar (kontaktuppgifter finns pa [ franska eller (" nederlandska), eller sa kan man kontakta en brottsoffertjanst.

Den som vill ha mer ingaende juridisk radgivning, ratthjalp och ett juridiskt ombud maste anlita advokat. Beroende pa inkomst kan en del av eller allt denna
hjalp vara kostnadsfritt inom ramen for den ytterligare rattshjélpen. Vissa personer, t.ex. minderariga eller personer med ett psykiskt funktionshinder, har
alltid ratt till kostnadsfritt juridiskt ombud.

Den som vill anséka om ytterligare rattshjalp ska kontakta det [" rattshjalpskontor (Bureau d'Aide Juridique/Bureau voor Juridische Bijstand) som finns i varje
domstolsbyggnad. Man maste styrka att man antingen hor till en av specialkategorierna eller att man har en lag nettoinkomst. Kontoret godkanner eller
avslar inom fjorton dagar ansdkan och sander i det forsta fallet kontaktuppgifter till den utsedde advokaten. Du kan aven fraga en advokat som du sjalv valjer
om han eller hon &r villig att arbeta inom ramen for ytterligare rattshjalp. Om advokaten gar med pa detta kontaktar han eller hon kontoret for din rakning med
begaran om att din ansékan ska godkannas.

Den som lever under knappa ekonomiska omstandigheter kan i vissa fall ansdka om befrielse fran ett antal proceduravgifter (t.ex. exekutionstjanstemannens
avgifter och kostnaden for kopior av bevismaterialet) inom ramen for rattshjélpen. Fér denna mojlighet ska man vanda sig till rattshjalpskontoret vid den
domstol som behandlar malet. Den som redan ar civilrattslig part i brottmal (se nedan) kan inge denna ansékan, skriftligen eller muntligen, till den
brottmalsavdelning som behandlar malet.

Det ar ocksa en god idé att kontrollera om ens forsakringsbrev tacker utgifter for rattegangskostnader. Kontakta ditt férsakringsbolag.

Under domstolsférhandlingen kan man bistas av personal fran ett rattscenter eller en brottsoffertjanst.

Vilken hjélp kan jag fa om jag kénner mig hotad?

Om du befinner dig i fara under brottmalsférarandet och aklagaren beviljar dig delvis eller fullstdndig anonymitet under utredningsfasen kan du svara pa
fragorna under rattegangen via lank. Vid behov kan man fa sin rost férvrangd och gémma ansiktet.

Om du &r kallad att vittna infér domstol och inte har Iamnat nagot vittnesmal under férundersékningen kan domaren besluta att din identitet inte ska namnas i
protokollet.

Om du blivit valdtagen eller utsatts for sexuellt ofredande skyddas din identitet fran publicering i medierna. Det ar brottsligt att publicera eller sprida foton,
teckningar eller andra handlingar som kan avsléja din identitet.

Om den tilltalade inte sitter i hakte och du oroar dig for direkt kontakt med denne innan din domstolsférhandling borjar bor du ta vanda dig till ett rattscenter.
Vissa domstolsbyggnader har separata vantrum for brottsoffer for att undvika kontakt.

Hur kraver jag skadestand fran den tilltalade och hur ansoker jag om brottsskadeerséttning?

Vill du s6ka ekonomisk ersattning vid brottmalsfoérfarandet maste du vacka talan om goéra gallande ett enskilt ansprak i brottmal. Dina ansprak kan innefatta
alla typer av lidna skador, t.ex. personskada med efterféljande medicinska kostnader, ideell skada, materiell skada (t.ex. forlust av fortjanst, att ett studiear
maste tas om, forlust av anstalining och skada pa fordon eller klader), begravningskostnader m.m.

Om den tilltalade falls for brottet kommer domstolens brottmalsavdelning att préva anspraket och meddela om du har réatt till skadestand. Domstolen kommer
sedan att beddma nivan pa skadestandsanspraket.

Om du av nagon anledning inte deltagit i brottmalsforfarandet kan du vélja att gora dina ansprak géllande i distriktsdomstolens tvistemalsavdelning. Denna
vag ar ocksa 6ppen om aklagarmyndigheten har beslutat att inte ga vidare i ett brottmal. Du gor dina ansprak gallande i tvistemalsavdelningen genom att
stdmma den person som fororsakat skadan, savida inte alla parter samtycker till att infinna sig frivilligt. Om ett férsakringbolag &r inblandat (t.ex. efter en
trafikolycka) kan du ocksa kalla forsakringbolaget. Forfarandet i tvistemalsavdelningen skiljer sig i grunden fran brottmalsforfaranden. Exempelvis maste du
sjalv bevisa att motparten ar skyldig till skadan. Du kan gora detta genom att visa upp kopior av bevis fran brottmalet, &ven om det férfarandet avbrots. Om
brottmalsforfarandet pagar maste domstolens tvistemalsavdelning avvakta avgérandet i brottmalsavdelningen. Tvistemalsavdelningen ar bunden av
brottmalsavdelningens beslut. Kom ihag att det medfor kostnader att géra sina ansprak géllande i en tvistemalsavdelning.

Om aklagaren lagt ner atalet (uppgorelse i godo eller medling i brottmal) ar detta ett annat satt att fa ersattning fran garningsmannen. Man kan ocksa fa
skadestand fran forévaren genom medling. Exempelvis far du i de flesta fall skadestand om aklagaren foreslar medling i brottmal eller foreslar
garningsmannen en uppgoérelse i godo.

Det ar inte alltid mdjligt att fa skadestand fran garningsmannen (exempelvis om géarningsmannen inte kan identifieras eller gripas), eller att fa fullstandig
ersattning via ett forsakringsbolag. Den som fallit offer for ett planerat valdsbrott kan under vissa omstandigheter fa ersattning fran staten. Fér mer
information om erséttning fran staten Ias Europeiska rattsliga natverks informationssidor om ersattning till brottsoffer i Belgien (pa [ franska, " nederléandska
, [ tyska och [&" engelska och pa andra sprak).

Om den tilltalade befinns vara skyldig maste han eller hon ersatta dina kostnader som civilrattslig part, bl.a. en del av dina advokatkostnader. Domstolen
anger det rimliga ersattningsbeloppet i samband med att den meddelar dom i malet.



Om forfarandet bérjade genom att du sjélv vackte enskilt atal mot den tilltalade eller vackte talan om enskilt ansprak med anledning av brott, och den
tilltalade darefter befinns vara oskyldig kan domstolen alagga dig att aterbetala hela kostanden eller delar av de kostnader som staten och den tilltalade
adragit sig.

Finns det en mgjlighet att na en 6verenskommelse eller inleda en medling mellan mig sjélv och den tilltalade?

Reparativ medling (médiation réparatrice/herstelbemiddeling) kan begaras nar som helst under férfarandet: innan malet gar till domstol, under domstolens
prévning och efter det att domstolen har meddelat ett straff. Reparativ medling sker separat fran brottsmalsforfarandet och ersétter det inte. De rattsliga
myndigheterna ar darfor fortsatt ansvariga for alla beslut som avser atalet, straffet och straffets verkstallighet.

Reparativ medling skéts inte av staten utan av tva ideella féreningar, [ Suggnomé i Flandern och =" Médiante i Vallonien. De har lokala kontor i alla
domkretsar.

En 6verenskommelse som uppnatts efter reparativ medling ar konfidentiell och éverlamnas till domstolen endast om alla parter samtycker. Domstolens dom
maste omnamna den reparativa medlingen, men behdver inte ndrmare ange innehallet i verenskommelsen.

En domare i en ungdomsdomstol kan meddela en dom som pabjuder reparativ medling eller en gruppkonferens (concertation restauratrice en groupe/hergo).
Jag ar en utlanning. Hur ar mina rattigheter och mina intressen bevakade?

Om man &r civilrattslig part i brottmal1 eller vittne, men inte talar det sprak som anvands under férhandlingen utnamns en tolk. Handlingar i malet 6versatts
dock inte kostnadsfritt.

Mer information:

Lag av den 1 augusti 1985 om skatteméassiga och andra atgérder — pa =" nederlandska och [ franska

Lag av den 8 april 1965 om skydd av ungdom, minderarigs ansvar vid brott och ersattning av 4samkad skada — pa (" nederlandska

Konstitutionen — pa " nederléndska ochl:" franska

Straffprocesslagen — pa =" nederlandska, =" franska ochl:" engleska

Processlagen — pa [=" nederlandska ochl:" franska

Kungl. dekret av den 28 december 1950 om allménna regler for rattegangskostnader avseende verkstallighetsatgarder

1. Civilrattslig part i brottmal

Det gar att vécka talan om enskilt ansprak med anledning av brott nér som helst under brottmalsférfarandet — detta géller dven om man inte har gjort nagon
polisanmélan. Férutom ett brottsoffers ordinarie réttigheter ger stéllningen som civilréttslig part i brottmal &ven réatt att

begara skadestand

fa yttra sig i domstolen

fa sina kostnader ersatta i slutet av férfarandet

begara tolk under domstolsférfarandet

om ens civilrattsliga yrkande godkanns och anses valgrundat far man ocksa ett antal rattigheter i brottmalsforfarandet utan att hos
domstolens straffverkstallighetsavdelning ha ansdkt om att erkannas som brottsoffer.

Man kan registrera sig som civilréttslig part i brottmal via en uttrycklig anmélan om aklagarmyndigheten redan har inlett forfarandet. Man kan gdra detta nar
som helst under utredningen och réttegangen, men inte ldngre om malet har éverklagats vidare. Om det rér sig om en forseelse (contravention/overtreding)
eller ett brott (délit/wanbedrijf) kan man géra sina enskilda ansprék géllande hos rannsakningsdomaren, som da &r skyldig att inleda en brottsutredning. Kom
ihag att atalsavdelningen &nnu i slutet av utredningen &r fri att besluta att tillréckliga bevis saknas for att dtala den missténkte.

Om du vill fa skadestand maste du kunna bevisa den skada du har lidit. Domstolen gar igenom din ansékan godtar eller avvisar den sedan.

Som civilréttslig part i brottmal har man rétt att fora saken till appellationsdomstolens avdelning for fullfélida brottmal om brottsutredningen fortfarande pagér
ett ar efter det att den pabdrjades. Denna mdjlighet ger indirekt kontroll 6ver utredningens forlopp.

2. Brottmalsdomstol med jury

En brottméalsdomstol med jury (kontaktuppgifter finns pa (=" nederidndska och 5" franska) &r en tillfallig brottmalsdomstol som kan sammankallas i alla
provinser eller i Bryssel. Brottmalsdomstolar med jury har befogenhet att behandla alla grova brott (crimes/misdaden, dvs. mord och andra grova brott som
kan bestraffas med mellan fem ars och livstids fangelse), politiska brott och tryckfrihetsbrott (utom sadana som é&r rasistiska eller framlingsfientliga). Till
skillnad fran en permanent brottmalsdomstol maste en brottmalsdomstol med jury ombildas fér varje nytt mal. Som ordférande fungerar en domaren fran en
appellationsdomstol. Ordféranden bitrdds av tvd domare fran férstainstansdomstolen. Juryn bestar av tolv personer fran allménheten som utsetts genom
lottning. H6gst tva tredjedelar av de ursprungliga ledaméterna fér tillhéra samma kén. Juryns ledamdéter maste vara rostberéttigade och atnjuta fullstdndiga
medborgerliga och politiska réttigheter, de maste vara mellan 28 och 65 ar, kunna ldsa och skriva och far inte ha démits till féngelse i ldngre &n fyra manader
eller till samhéllstidnst i mer an 60 timmar. Juryn avgdr ensam om den tilltalade &r skyldig eller oskyldig. Nér straffet ska bestdmmas sammantrader juryn
med de lagfarna domarna. Domarna fran en brottmalsdomstol fér grévre brott kan bara 6verklagas angaende réttfragor till kassationsdomstolen.

Senaste uppdatering: 18/12/2015

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséattningarna &nnu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Obs. Nyligen &ndrades ursprungsversionen pa @ av den har sidan. Vara
Oversattare haller pa att dversatta den nya sidan till svenska.

Oversattningen till El ar dock redan fardig.

3 — MINA RATTIGHETER EFTER RATTEGANGEN (I FORSTA INSTANS)

Kan jag 6verklaga en féllande eller frikdnnande dom?

Gar det att 6verklaga vidare?

Vilka rattigheter har jag nér domen vunnit laga kraft?

Mer information

Kan jag 6verklaga féllande eller frikinnande dom?

Den som for talan om enskilt ansprak i brottmal (partie civile/burgerlijke partij) kan 6verklaga om domstolen avslar anspraket eller om man anser att det
utdémda skadestandet &r for lagt. Man kan inte éverklaga om den tilltalade frikénns, eller darfor att man anser att ett straff &r for milt. (Aklagaren daremot far
Overklaga i dessa fall.)

Man méste bestdmma sig snabbt eftersom ett 6verklagande méste ske inom 15 dagar. Overklagande inges till kansliet (greffe/griffie) fér den domstol som
meddelade domen. Mer information ldamnas av domstolskansliet. Vid ett dverklagande prévas malet igen i en hogre instans. Du meddelas tid och plats.



Forfarandet vid 6verklagande &r till stor del detsamma som vid den forsta rattegangen. Man behdver inte anmala sig en andra gang som civilrattslig part i
malet. Men det gar inte att anmala sig som civilrattslig part for forsta gadngen nar ett mal har gatt vidare till hogre instans efter 6verklagande.

Ett fullstandigt 6verklagande, i sakfragorna och i rattsfragor (appel/hoger beroep) kan inte géras mot domar som meddelats av en brottmalsdomstol med jury.
Vid en kassationsansokan till kassationsdomstolen prévas bara rattsfragorna (pourvoi/voorziening).

Gar det att 6verklaga vidare?

En dom som meddelats efter ett fullstandigt dverklagande (appel/hoger beroep) kan inte éverklagas pa nytt.

Ett fullstandigt dverklagande kan inte géras mot en dom som meddelats av en brottmalsdomstol med jury, men ett éverklagande i réttsfragor kan géras till [
kassationsdomstolen.

Kassationsdomstolen provar inte malet i sak utan undersdker bara om nagon 6évertradelse av procedurreglerna férekommit och om lagen tillampats eller
tolkats pa felaktigt satt. Kassationsdomstolen kan bara faststélla eller upphava domen. Den kan inte ta emot ytterligare bevisning eller ompréva malet. Om
den upphéaver domen aterférvisas malet for fornyad rattegang till en annan domstol pa samma niva som den domstol som meddelade den tidigare domen.
Kassationsdomstolens beslut ar inte bindande fér den nya domstolen.

Vilka rattigheter har jag nér domen vunnit laga kraft?

Det &r viktigt att fran borjan inse att man som brottsoffer inte automatiskt informeras om domstolens dom (savida man inte som civilrattslig part i ett brottmal
har vackt talan om enskilt ansprak). Om du eller din advokat inte var narvarande nar domen meddelades maste du sjalv kontakta myndigheterna eller be
personalen vid réttscentret (maison de justice/justitiehuis) att informera dig.

Brottsoffer kan under vissa omstandigheter bli informerade eller fa yttra sig om hur straffet ska avtjanas, exempelvis vad géller permission fran fangelset,
begransat frihetberévande, elektronisk dvervakning, tillfallig frigivning infér en utvisning eller dverlamnande till ett annat land, eller vid villkorlig frigivning.
Den som far sitt enskilda ansprak tillstyrkt kan pa vissa villkor bli informerad eller fa yttra sig om den démde beviljas nagra sarskilda arrangemang for hur
straffet ska avtjanas.

| annat fall kan man begara att bli erkédnd som brottsoffer genom ansékan hos domstolens straffverkstéllighetsavdelning (tribunal d’application des peines
/strafuitvoeringsrechtbank). En sadan ansdkan godkanns om domstolen finner att du har ett legitimt intresse.

Pa vissa villkor har du som brottsoffer féljande réattigheter:

Att fa information om beslut som avser hur straffet ska avtjanas (t.ex. permission, elektronisk 6vervakning, villkorlig frigivning etc.).

Att foresla sarskilda villkor som garningsmannen ska alaggas.

Att yttra sig om sarskilda villkor som kan alaggas garningsmannen i ditt intresse.

Exempel

Man kan fa yttra sig infor domstolens straffverkstallighetsavdelning rérande villkor som garningsmannen kan alaggas i det fall elektronisk dvervakning tillats.
Man kan be att bli informerad av domstolen om den beviljar garningsmannen villkorlig frigivning.

Man kan be att fa bli informerad om justitieministern beviljar garningsmannen permission.

Om man vill utdva dessa rattigheter maste man fylla i en sérskild blankett for brottsoffer som ska ldmnas till kansliet fér domstolens
straffverkstallighetsavdelning eller till ett rattscenter.

Vid férhandlingarna i verkstallighetsavdelningen kan du alltid bitradas eller foretradas av en advokat. Du kan ocksa be om hjalp fran en av de officiellt
erkanda stdédorganisationerna for brottsoffer, eller av en brottsoffertjanst eller brottsoffersmottagningarna vid domstolen, exempelvis nar du ska narvara vid
en domstolsférhandling

Mer information far man fran rattscenter, fran brottsoffersmottagningen eller fran sin advokat.

Under och efter det att straffet avtjanas, vare sig det sker i fangelse eller ej, har man alltid tillgang till medling.

Mer information:

Lag om extern juridisk status fér personer som démits till fangelse och om rattigheter for brottsoffer med avseende péa hur straffet ska avtjanas — pa [’
franska eller nederlandska.

Senaste uppdatering: 18/12/2015

Sidans nationella sprékversion skots av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna annu
inte tar hansyn till eventuella &ndringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler fér den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.

Obs. Nyligen &ndrades ursprungsversionen pa IE' av den har sidan. Vara
Oversattare haller pa att dverséatta den nya sidan till svenska.

Overséttningen till El ar dock redan fardig.

4 — HJALP OCH STOD FOR BROTTSOFFER

Kommunala polisen och federala polisen

Den federala offentliga tjansten pa rattsomradet

Kommittén for ekonomiskt bistand till offer for uppsatliga valdsdad

Centra for allmént socialarbete

Icke-konfessionella hjélptjanster

Socialt och psykologiskt centrum

Trygghetscenter for misshandlade barn

Bamens SOS-team

Ungdomsassistans

Kommunala polisen och federala polisen

Bade den kommunala och den federala polisen sorterar under inrikesministeriet. Kommunala polisen ansvarar for grundldggande polisidra uppgifter och
tilldampar en narpolisfilosofi. Federala polisen ansvarar for mer specialiserade polisuppgifter.

Kommunala polisen och federala polisen

tar emot brottsoffer pa ett hovligt och respektfullt satt

ge praktisk assistans till brottsoffer, férser dem med information och hanvisar dem vidare till ratt instans

ser till att brottsoffrets anmalan pa vederbdrligt satt anger deras identitet och uppgifter om de vill hallas informerade om brottsmalsférfarandet
kan kontakta brottsoffret en kort tid efter anmalan.

Kontaktuppgifter:

E-post: [" ibznet@ibz.fgov.be



Den federala offentliga tjansten pa rattsomradet

Den federala offentliga tjansten pa rattsomradet omfattar flera avdelningar med kommittéer som bevakar brottsoffrens intressen, bl.a. generaldirektoratet for
lagstiftning, grundlaggande fri- och rattigheter samt generaldirektoratet for rattscentren.

Generaldirektoratet for lagstiftning och grundlaggande fri- och rattigheter

férbereder och urarbetar lagstiftning,

ger rad till justitieministern och 6vriga aktorer, utarbetar svar pa parlamentariska fragor och deltar i internationella férhandlingar,

verkar i nara samarbete med 6vriga avdelningar, exempelvis generaldirektoratet for rattscentren och med externa parter.

Generaldirektoratet for rattscentren

handhar de 28 rattscentren (maisons de justice/justitiehuizen) som sorterar under justitieministern (Flandern och Vallonien har vardera 13 rattscenter, och
Bryssel har tva, ett fransksprakigt och ett nederlandsksprakigt),

i varje rattscenter finns specialiserad personal som utgér en brottsoffersmottagning.

Kontaktuppgifter:

Den federala offentliga tjansten pa rattsomradet (Service public fédéral Justice/Federale Overheidsdienst Justitie) " https://justitie.belgium.be

For kontaktuppgifter till rattscentren, klicka " har.

Kommittén for ekonomiskt bistand till offer for uppsatliga valdsdad

Kommittén for ekonomiskt bistand till offer for uppsatliga valdsdad (Commission pour I'aide financiére aux victimes d'actes intentionnels de violence
/Commissie voor financiéle hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden) bildades den 1 augusti 1985. Den spelar en mycket viktig roll genom att ge
statlig ekonomisk hjalp till offer for valdsbrott.

Kommittén

ger ekonomisk hjalp till offer for uppsatliga valdsdad, och i vissa fall till deras anhériga,

erbjuder ett férfarande for ekonomisk hjalp till offer for brott som begatts i andra EU-lander,

kan ge stdd dven om garningsmannen ar okand eller inte tar ansvar for sin garning,

kan inte ge assistans om brottet beror pa vardldshet eller férsummelse.

Kontaktuppgifter:

Webbplats: " https://justice.belgium.be

Centra for allmént socialarbete

| Flandern och Bryssel finns elva centra for allmant socialarbete (Centra Algemeen Welzijnswerk), som alla har en avdelning som bistar brottsoffer.
Centrumen

ar medlemmar i Victim Support Europe via det stédorgan som kallas Steunpunt Algemeen Welzijnswerk,

ar 6ppna for alla som har en fraga eller ett problem,

erbjuder assistans till brottsoffer i Flandern och Bryssel,

erbjuder psykosocial hjélp till brottsoffer och deras anhériga, dverlevande anhériga till manniskor som begatt sjalvmord, offer for katastrofer och deras
anhdriga samt offer for trafikolyckor och deras anhdériga,

erbjuder offer psykologiskt, praktiskt och rattsligt bistand.

Kontaktuppgifter:

Webbplats: http://=" https://www.caw.be

For kontaktuppgifter till alla 25 centra klicka " har.

Ickekonfessionella hjélptjanster

| Vallonien bistar de ickekonfessionella hjélptjansterna (Services Laiques d'Aide aux Justiciables) inte bara brottsoffer utan ocksa fangar och tidigare fangar.
Dessa tjanster

ar uppdelade i fem olika lokala filialer, en i varje provins i Vallonien,

finansieras genom den fransksprakiga gemenskapen,

ger psykologisk, psykiatrisk och social assistans till brottsmisstankta vare sig de ar haktade eller ej, ddmda brottslingar, brottsoffer samt anhériga till personer
i dessa grupper,

har professionell personal som arbetar i multidisciplinara team.

Kontaktuppgifter:

Webbplats: [ http://www.ulb.ac.be/

Fér kontaktuppgifter till de lokala filialerna, klicka " har.

Socialpsykologiskt centrum

Sozial-Psychologisches Zentrum (SPZ) ar en organisation som erbjuder stod till brottsoffer i den tysktalande delen av landet.

Centrumet

ar en icke-statlig organisation som verkar i den tysktalande delen av Belgien,

har filialer i Sankt Vith och Eupen,

erbjuder en individuell strategi for alla brottsoffer genom multidisciplindra team bestaende av psykologer, terapeuter, socialarbetare och psykiater.
Kontaktuppgifter:

SPZ Eupen: [ info.eupen@spz.be

SPZ Sankt Vith: " http://www.ulb.ac.be/

Trygghetscenter for misshandlade barn

Vertrouwenscentra Kindermishandeling (trygghetscenter for misshandlade barn) ar specialiserade center som har inrattats av den flamlandska regeringen
och som med egna metoder arbetar fér barns trygghet och véalbefinnande.

Centrumen

har en enhet i varje provins i Flandern och i Bryssel,

bestar av multidisciplindra team med psykosociala, utbildningsmassiga och sociala funktioner,

ger rad och assistans nar misstanke foreligger om barnmisshandel,

ger kostnadsfri assistans och information,

kan agera i alla situationer dar ett barn ar utsatt for aktivt eller passivt fysiskt, psykologiskt eller sexuellt vald,

tillater anonyma anmalningar om alla fall av barnmisshandel.

Kontaktuppgifter:

Webbplats: " http://www.kindinnood.org/



For kontaktuppgiftertill centren klicka [ har.

Barnens SOS-team

Barnens SOS-team (Fédération des Equipes SOS-Enfants) ger specialiserad hjélp till misshandlade barn i Vallonien.

Barnens SOS-team

arbetar med férebyggande verksamhet och behandling i individuella fall av barnmisshandel,

utfér en multidisciplinar bedémning av barnet och dess levnadsmiljo,

ger psykiatrisk, psykologisk och social hjalp till barnet och dess anhériga,

sprider fortldpande sina kunskaper om hur man ska hantera situationer dar 6vergrepp férekommit och hur évergrepp kan forhindras.
Kontaktuppgifter:

Webbplats: [ http://www.federationsosenfants.be/

Ungdomsassistans

Ungdomsassistansen (Jugendhilfedienst — JHD) ger specialiserad hjélp till minderariga som blivit offer for brott i den tysksprakiga delen av Belgien.
Ungdomsassistansen

ger rad och stéd i fall av évergrepp mot barn,

erbjuder stod till barn, ungdomar och deras foraldrar i den tysktalande delen av Belgien,

kan vid behov skicka vidare arenden till aklagarmyndigheten eller en ungdomsdomstol.

Kontaktuppgifter:

Webbplats: " https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-6204/10670_read-3830/
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Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dverséattningarna &nnu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.
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5 - Min ratt till stéd och bistand
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